LM50A/LM70A/LM100A/LM120A
Laserowy dalmierz
Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzyciem miernika nalezy uwaznie zapoznac sie z
informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa oraz instrukcjg obstugi.

Miernika nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z niniejszg
instrukcjg. W przeciwnym razie moze to spowodowacd
uszkodzenie miernika, wptyng¢ na doktadnos$¢ pomiaréw
oraz doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Nie wolno samodzielnie demontowac ani naprawiac
miernika. Nie wolno samodzielnie modyfikowac ani
zmienia¢ parametrow nadajnika laserowego.

Miernik nalezy przechowywa¢ w odpowiedni sposdb, nie
nalezy umieszcza¢ go w miejscach dostepnych dla dzieci
oraz nalezy unikac uzywania go przez osoby
nieuprawnione.

Nie nalezy kierowac wigzki lasera na oczy ani inne czesci
ciata, a takze na powierzchnie obiektow silnie
odbijajgcych Swiatto.

Promieniowanie elektromagnetyczne miernika moze
powodowac zaktdcenia w dziataniu innych urzgdzen. Nie
nalezy uzywac miernika w poblizu samolotéw, sprzetu
medycznego ani w Srodowiskach tatwopalnych i
wybuchowych.

Wymienionych baterii i zuzytych licznikéw nie wolno
wyrzucac¢ wraz z odpadami komunalnymi. Nalezy je
utylizowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
krajowymi lub lokalnymi.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z
jakoscig licznika lub pytan dotyczgcych jego uzytkowania
prosimy o niezwtoczny kontakt z lokalnym dystrybutorem
lub producentem.



Opis produktu

Wyswietlacz

Stan baterii

Przechowywanie danych
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Wybor odniesienia
pomiarowego/jednostki miary

Wytaczone/przezroczyste

Rejestr pomiarow




Baterie

l'

1. Otworz pokrywe komory baterii z tylu miernika, wtéz baterie
zgodnie z oznaczeniami biegunowosci i zamknij pokrywe.

2. W mierniku mozna uzywac wytgcznie baterii alkalicznych typu
AAA o napieciu 1,5V.

3. Jesli miernik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, wyjmij
baterie, aby zapobiec korozji obudowy urzgdzenia.

Wigczanie zasilania i ustawienia funkgji

1. Wigczanie/wytgczanie zasilania

W stanie wytgczenia nacisnij przycisk % miernik i laser
uruchomig sie jednoczes$nie.

W stanie wiaczenia przytrzymaj przycisk , “ore " przez 3 sekundy,
aby wytgczy¢ miernik. Jesli w ciggu 150 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, miernik wytgczy sie automatycznie.

2. Ustawienia jednostek g

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,,.7" ”, aby przejs¢ do trybu ustawien
jednostek i zresetowacd biezgcg jednostke. Domysing jednostkg
miernika jest 0,000 m. Dostepnych jest 6 opcjonalnych jednostek.



Jednostki miary:

Dtugos¢ Powierzchnia Objetosc
1 | 0.000 m 0.000 m* 0.000 m*®
2 10.00m 0.00 m® 0.00 m’
3 10.0in 0.00 ft’ 0.00 ft’
4 0 1/16in 0.00 ft? 0.00 ft’
5 | 000" 1/16 0.00 ft’ 0.00 ft’
6 | 0.00ft 0.00 ft* 0.00 ft’

3. Ustawienia odniesienia pomiaru

Krotkie nacisniecie przycisku ,, UNEI: " pozwala wybraé pomiar od
przodu lub od korica. DomysIinym ustawieniem jest pomiar od
konca.

4. Podswietlenie

Podswietlenie wigcza sie i wytgcza automatycznie. Wigcza sie na
15 sekund po nacisnieciu dowolnego przycisku. Podswietlenie
wytgcza sie automatycznie, jesli po 15 sekundach nie zostanie
wykonana zadna operacja, w celu oszczedzania energii.

5. Dzwiek
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,, r/ , aby wigczy¢ lub wytgczy¢
dzwiek sygnatu dzwiekowego.



6. Autokalibracja

Funkcja autokalibracji pozwala zapewni¢ doktadnos¢ pomiaru.
Sposdb kalibracji: W stanie wytgczeni égrzytrzymaj przycisk , s+ ",
a nastepnie krétko nacisnij przycisk ,, &5 ", aby wtgczy¢ miernik.
Gdy na ekranie pojawi sie napis ,,CAL" z migajacg liczba na dole,
miernik przechodzi w tryb autokalibracji. W tym momencie
uzytkownik moze nacisngc¢ przycisk ,, +x ”, aby skalibrowac
wartosci zgodnie z btedem miernika.

Zakres kalibracji: -9~9 mm

Przyktady: Rzeczywista odlegtos¢ wynosi 3,780 m.

Jesli zmierzona warto$¢ wynosi 3,778 m, czyli jest o 2 mm
mniejsza od wartosci rzeczywistej, nacisnij przycisk ,+", aby
zwiekszy¢ wartos¢ kalibracji o 2 mm.

Jesli zmierzona wartos$¢ wynosi 3,783 m, czyli jest o 3 mm
wieksza od wartosci rzeczywistej, nacisnij przycisk ,, v ", aby
zmniejszy¢ wartos¢ kallbraql 03 mm.

Po dokonaniu regulacji nacisnij przycisk ,, &” aby zapisa¢ wyniki
kalibracji.

Tryby pomiaru

1. Pomiar pojedynczy

Gdy miernik jest wigczony, nacisnij przycisk % aby uruchomi¢
laser. Nacisnij ponownie przycisk ,, & ', aby wykona¢ pomiar
odlegtosci. Wyniki pomiaru pojawig sie na wyswietlaczu
gtownym.

2. Pomiar ciggty
Gdy miernik jest wigczony, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,, %
aby przejs¢ do trybu pomiaru ciggtego. Wartosci maksymalne i
minimalne zmierzone podczas pomiaru zostang wyswietlone na
wyswietlaczu dodatkowym. Wyniki pomiaru zostang wyswietlone
na Wyéwietlaczu gtéwnym. Nacisnij krotko przycisk % " lub

cLear 7 aby wyjs€ z trybu pomiaru ciggtego.
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3. Pomiar powierzchni

Nacisnij przycisk FUNC 1 raz. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
.[]", a jeden z bokéw prostokata zacznie migac.

Nacisnij przycisk % ", aby wykonac pierwszy pomiar (dtugosc).
Naci$nij ponownie przycisk ,, & ", aby wykona¢ drugi pomiar
(szerokosc).

Miernik automatycznie obliczy pole powierzchni, a wynik pojawi sie
na wyswietlaczu gtéwnym. Dtugos¢ i szeroko$¢ zostang wysSwietlone
na wyswietlaczu dodatkowym.

Podczas pomiaru nacisnij ,, %= ", aby skasowac wynik pomiaru i
wykonac pomiar ponownie.

Nacisnij , %= ", aby zakohczy¢ pomiar pola powierzchni i przejs¢ do
trybu wytgczonego pomiaru dtugosci.

4. Pomiar objetosci

Nacisnij dwukrotnie przycisk FUNC. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol , () ".

Nacisnij przycisk ,, @ST ", aby wykonad pierwszy pomiar (dtugosg).
Nacisnij ponownie przycisk ,, % ", aby wykona¢ drugi pomiar
(szerokosc).

Nacisnij ponownie przycisk ,, % ", aby wykonac trzeci pomiar
(wysokos¢).

Miernik automatycznie obliczy objetos¢, a wynik pojawi sie na
wyswietlaczu gtéwnym. Dtugos¢, szerokos¢ i wysokos$¢ pojawig sie
na wyswietlaczu pomocniczym.

Podczas pomiaru nacisnij ,, &=2", aby skasowac¢ wynik pomiaru i
wykonac pomiar ponownie.

Nacisnij,, <228, aby wyjsc z trybu pomiaru objetosci i przejs¢ do
trybu pomiaru dtugosci (wytgczonego).




5. Pomiar posredni

Urzadzenie posiada cztery tryby, ktore wykorzystujg twierdzenie
Pitagorasa do pomiaru dtugosci jednego boku tréjkata, co utatwia
uzytkownikom wykonywanie pomiaréw posrednich w trudnych
warunkach.

(1) Zmierz przeciwprostokatng i bok przy podstawie, a nastepnie
oblicz wysokos¢ metodg posrednia ,, ="

Nacisnij przycisk FUNC 3 razy.

Nacisnij przycisk , £ ", aby zmierzy¢ dtugosc¢ przeciwprostokatne;
(a).

Nacisnij przycisk % ", aby zmierzy¢ dtugos¢ boku przy podstawie
(b).

Miernik automatycznie obliczy dtugos¢ przyprostokatnej (x).

(2) Zmierz przyprostokatng i bok przy podstawie, posrednio zmierz
przeciwprostokatng

Naciénij FUNC 4 razy. , <"

Naci$nij , &", aby zmierzy¢ dtugos¢ przyprostokatnej (a).

Nacisnij , & ", aby zmierzy¢ dtugosc¢ boku przy podstawie (b).
Miernik automatycznie obliczy dtugos$¢ przeciwprostokatnej (x).



(3) Nacisnij przycisk FUNC 5 razy, a wartos¢ przeciwprostokatnej
zacznie migac ,, "

Nacisnij przycisk ,, & ", aby zmierzy¢ dtugos¢
przeciwprostokatnej (a).

Naci$nij przycisk , & ", aby zmierzy¢ dlugos¢ drugiej
przeciwprostokatnej (b).

Naci$nij przycisk ,, & ", aby zmierzy¢ dtugos$¢ boku przy
podstawie ©.

Miernik automatycznie obliczy dtugos¢ przyprostokatnej (x).

(4) Nacisnij przycisk FUNC 6 razy, a na wyswietlaczu zacznie
migac przyprostokatna , <"

Nacis$nij przycisk ,, & " w celu zmierzenia dtugosci
przyprostokatnej (a).

Nacisnij , & ", aby zmierzy¢ dtugo$¢ boku przy podstawie (b).
Nacisnij,, & ", aby zmierzy¢ dtugo$¢ drugiego
przeciwprostokatnego ©.

Miernik automatycznie obliczy dtugos¢ przyprostokatnej (x).

W trybie pomiaru pitagorejskiego dtugos¢ przyprostokata musi
by¢ mniejsza od dtugosci przeciwprostokata; w przeciwnym razie
miernik wyswietli komunikat o btedzie. Aby zapewni¢ doktadnos¢
pomiaru, nalezy pamieta¢ o wykonywaniu pomiarow z tego
samego punktu poczatkowego oraz w kolejnosci:
przeciwprostokat, a nastepnie przyprostokat.

6. Dodawanie/odejmowanie

Poszczegdlne wyniki pomiaréw odlegtosci mozna dodawac lub
odejmowac. Po uzyskaniu wyniku pojedynczego pomiaru
odlegtosci nacisnij przycisk ,, + ¥ ", aby przejs¢ do trybu
dodawania/odejmowania.

Krotkie nacisniecie przycisku + spowoduje wyswietlenie symbolu
.+ na wyswietlaczu gtéwnym, a nastepnie przejscie do trybu
dodawania. Na wyswietlaczu pojawi sie suma ostatniego i
biezgcego wyniku pomiaru.



Krétkie nacisniecie przycisku ,, w " spowoduje wysSwietlenie znaku
.~ na wyswietlaczu gtbwnym, a nastepnie przejscie do trybu
odejmowania. Na wyswietlaczu pojawi sie réznica miedzy ostatnig
a biezgcg wartoscig pomiarowa.

Mozna dodawac i odejmowac nie tylko odlegtosci, ale takze pola
powierzchni i objetosci.

Dodawanie powierzchni: Zmierz pierwszg powierzchnie i uzyskaj
wynik, jak pokazano na rysunku 1 ponizej. Nastepnie nacisnij
przycisk , 8", aby zmierzy¢ drugg powierzchnie i uzyskaé wynik,
jak pokazano na rysunku 2 ponizej; w lewym dolnym rogu
wyswietli sie znak plus. Na koniec naciénij przycisk , & ", aby
uzyskac wynik dodania tych dwdch powierzchni, jak pokazano na
rysunku 3. Dodawanie i odejmowanie objetosci przebiega
podobnie.
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7. Zapisywanie danych

Jesli podczas pomiaru aktualne dane sg prawidtowe, nalezy
przytrzymac przycisk , [& " przez 3 sekundy, a dane zostang
automatycznie zapisane w pamieci miernika. W trybach pomiaru
powierzchni, objetosci oraz pomiaru posredniego dane mozna
réwniez zapisac po zakonczeniu wszystkich pomiaréw. Woéwczas
miernik zapisze kompletny zapis pomiaréw w danym trybie.



8. Wyswietlanie/usuwanie danych

Nacisnij krétko przycisk , [& ", aby wyswietli¢ zapisane dane.
Nacisnij przycisk ,+", aby przewija¢ do przodu, a przycisk , ¢ ",
aby przewijac do tytu. Podczas przeglgdania danych nacisnij

krétko przycisk , %", aby usuna¢ biezacy wpis, a przycisk , ="

i przytrzymaj, aby usungc¢ wszystkie wpisy. Nacisnij przycisk ,, g "
lub, A", aby wyjsc.

Kody bteddw

Kod Przyczyna Rozwigzanie
Poza zasiegiem pomiaru Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie w
Err odlegtosci przeznaczonych do tego miejscach.

Zmierz punkt docelowy o silnej

Err1 Sygnat zbyt staby zdolnosci odbijania.
Zmierz punkt docelowy o stabej
Err2 | Sygnatzbyt siiny zdolnoéci odbijania.
Err3 Poziom natadowania zbyt niski Wymien baterie.
Errd Poza zakresem temperatur Uzywaj miernika w zakresie jego

roboczych dziatania.

Wykonaj pomiar ponownie, aby
Err5 | Bfad pomiaru pitagorejskiego upewnic sie, ze przeciwprostokatna
jest dtuzsza od przyprostokatne;j.




Specyfikacja

LM50A

LM70A

LM100A

LM120A

Zakres pomiarowy

50m

70m

100m

120m

Doktadnos¢ pomiaru

+(2mm+5*10-°D)

Pomiar ciagty V4

Pomiar powierzchni/objetosci V4

Pomiar metodg Pitagorasa v
Dodawanie/odejmowanie v/

Dodawanie i odejmowanie

powierzchni/objetosci v

Maks./min. v/
Autokalibracja v

Klasa lasera Klasa 2

Typ lasera Klasa 2 630-670nm, <1mW

Przechowywanie danych

99 grup

Auto. wytgczanie lasera

20 cm (pomiar pojedynczy)

Auto. wytgczanie zasilania

150s

Zywotno$¢ baterii

Do 8000 pomiaréw

Sygnaty dzwiekowe Vv
Temp. przechowywania -20°C~60°C
Temp. pracy 0°'C~40°C

Wilgotnos¢ przechowywania

20%~80%RH

Baterie

1.5V 2xAAA

Wymiary produktu

112x50x25mm




* Litera ,d” oznacza rzeczywistg odlegtosc.

** W trudnych warunkach, takich jak nadmierne nastonecznienie i
wahania temperatury otoczenia, stabe odbicie od powierzchni
odbijajgcych Swiatto oraz niewystarczajgcy poziom natadowania
baterii, wyniki pomiaréw mogg zawiera¢ btedy. W takich sytuacjach
uzycie reflektora docelowego moze poprawi¢ doktadnos¢ pomiaru.

UNI_T PROMENIOWANIE LASEROWE
NIE WGLADAC W WIAZKE
Produkt jest zgodny z przepisami 21 CFR 1040.10 i 1040.11, z wyjatkiem PROD U KT LASEROWY KLASY 2
zgodnosci z norma IEC 60825-1, V\V/ydal?\e 3, zgodnie z opisem zawartym w DLA KONSUMENTOW Zgod ny z
zawiadomieniu dotyczacym laseréw nr 56 z dnia 8 maja 2019 r. .
normami IEC/EN 60825-1, EN
IEC 60825-1:2014 50689.

EN 60825-1:2014+A11:2021
EN 50689: 2021

Consumer laser product

MAXIMUM OUTPUT<1mW
WAVELENGTH 630~670nm
Made in China

Konserwacja

Nie nalezy pozostawia¢ miernika przez dtuzszy czas w srodowisku o
wysokiej temperaturze i wilgotnosci. Jesli miernik nie bedzie
uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie, umiesci¢ go w
torbie transportowej i przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac wilgotng, miekka sciereczka. Nie
nalezy uzywac agresywnych detergentéw ani roztwordw. Okienko
lasera i soczewke ogniskujgcg mozna wycierac zgodnie z procedurg
czyszczenia urzadzen optycznych.

Lista elementéw w zestawie:  LINI=T.

M|ern|k UNI-TREND TECHNOLOGY (CHINA) CO., LTD.
Torba transportowa ul. Gong Ye Bei 1 nr 6,
Baterie AAA x2 Narodowa Strefa Rozwoju Przemystu

. . Wysokich Technologii Songshan Lake,
InStrUkCJa Obsj‘ugl miasto Dongguan, prowincja

Opakowanie prezentowe Guangdong, Chiny



Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi i uzytkowania znajdujag sig¢ w instrukcji obstugi lub na etykiecie produktu. Przed
rozpoczeciem korzystania z produktéw zapoznaj sie z jej trescig i stosuj si¢ do zawartych w niej wskazéwek.
Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

Bezpieczenstwo uzytkowania

1. Uzywaj narzedzi mierniczych zgodnie z ich przeznaczeniem. Nie stosuj narzedzi mierniczych do zadan, do ktérych nie
zostaty zaprojektowane, aby unikng¢ ich uszkodzenia lub btednych wynikéw pomiaréw.

2. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem. Uszkodzone narzedzia, takie jak
pekniete obudowy lub uszkodzone wyswietlacze, mogg prowadzi¢ do nieprawidtowych pomiaréw lub ryzyka wypadkow.
3. Regularnie kalibruj narzedzia miernicze, aby zapewni¢ ich dokfadno$¢ i wiarygodno$¢ pomiaréw. Nieprawidiowo
skalibrowane urzadzenia mogg prowadzi¢ do btednych wynikéw.

Srodki ostroznosci

1. Uzywaj odpowiedniej ochrony oczu, szczegdlnie przy pracy z narzedziami mierniczymi, ktére mogg emitowac
promieniowanie.

2. Trzymaj narzgdzia miernicze z dala od dzieci i oséb nieprzeszkolonych, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu lub
nieprawidtowemu uzyciu.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w ekstremalnych warunkach temperaturowych, wilgotnosciowych lub w
atmosferze o wysokim stezeniu pytéw, ktére moga wptyna¢ na ich doktadnos$¢ i funkcjonalnosé.

4. Podczas pracy z narzedziami mierniczymi zachowaj ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw
pomiarowych (np. czujnikéw, sond).

Bezpieczne uzytkowanie

1. Zawsze upewnij sig, ze narzedzie miernicze jest odpowiednio ustawione i zamocowane, aby unikng¢ btedow
pomiarowych lub uszkodzenia.

2. Korzystaj z narzedzi mierniczych tylko w wyznaczonych miejscach, ktére zapewniajg odpowiednig stabilno$¢ i
minimalizujg ryzyko wypadkéw, takich jak $liskie lub nieréwne powierzchnie.

3. Nigdy nie wykonuj pomiaréw na elementach pod napieciem lub w warunkach, ktére mogg stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Zasady uzytkowania w odpowiednich warunkach

1. Przechowuj narzedzia miernicze w suchym, chtodnym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego dziatania promieni
stonecznych, ktére mogg uszkodzi¢ urzadzenia lub wptyngé na ich doktadnosé.

2. Podczas uzywania narzedzi mierniczych upewnij sig, ze sg one dobrze osadzone i nie bedg narazone na wstrzgsy lub
uderzenia, ktére mogg prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

3. Unikaj uzywania narzedzi mierniczych w miejscach o ekstremalnych warunkach, takich jak duze wibracje, gorgce
powierzchnie, zapylenie lub wilgo¢, chyba ze narzedzie jest do tego przystosowane przez producenta.

Instrukcje konserwacyjne

1. Regularnie sprawdzaj stan narzgdzi mierniczych, szczegdlnie elementy pomiarowe (np. czujniki, sondy, wyswietlacze)
oraz akumulatory.

2. Przestrzegaj instrukcji czyszczenia dostarczonych przez producenta. Uzywaj odpowiednich materiatéw do czyszczenia
(np. migkkich $ciereczek), aby nie uszkodzi¢ delikatnych elementéw.

3. Regularnie przeprowadzaj kalibracje narzedzi mierniczych, zgodnie z zaleceniami producenta, aby zachowac
doktadno$¢ pomiaréow.

Bezpieczna utylizacja

1. Zuzyte lub uszkodzone narzedzia miernicze nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi
ochrony $rodowiska i recyklingu elektroniki.

2. Nie wyrzucaj narzedzi mierniczych do zwyklych pojemnikéw na odpady, poniewaz mogg one zawieraé elementy
szkodliwe dla $rodowiska.

3. Skontaktuj si¢ z lokalnymi wtadzami lub firmami zajmujgcymi sig¢ recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji zuzytych narzedzi mierniczych.

Oswiadczenie zgodnosci

Produkty zostaty zaprojektowane zgodnie z wymogami bezpieczenstwa okreslonymi w Rozporzadzeniu (UE) 2023/988
w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zapewniajgc ich zgodno$¢ z obowigzujgcymi normami dotyczgcymi
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia uzytkownikow.
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzagdzenia sg czyste.

Nigdy nie pozostawiaj urzgdzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.

Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania.
Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatéw
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzen min 1m od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzadzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu producenta.
Zadbaj o swoje mienie, urzadzenie wyposazone jest w ogniwa ktére s3g trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi na swojg
fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla
maksymalny czas pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie r6zni¢ o deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z uwagi na
swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent
okresla maksymalny czas pracy urzagdzenia w warunkach laboratoryjnych, gdzie wystepuja
optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumulator jest nowy i w petni
natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie rozni¢ od deklarowanego w ofercie i nie
jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowaé¢ maksymalng zywotnos¢
akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywa¢ do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej
pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete
gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez
czas dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdzac cyklicznie
co dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu
suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.



Specyfikacje baterii produktu

Cecha Wartos¢

Kod EAN 6935750570098

Kategoria baterii Bateria przenosna ogdélnego
uzytku

Typ baterii Portable alkaline batteries

(manganese zinc) (LR)

Zawiera Kadm/Otoéw (>0.002% Cd, Nie
>0.004% Pb)

Waga netto (kg) -

Pojemnos¢ (mAh) -





